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ZXOAIAOTE:

1.

2.

H ypaupuaTikn €ival cuoTnNUATIKOC TPOMOC KAAAIEPYEIQG
TNG YPANTNG EKPPACNG

Ta @wvnevTa TnNG veacg eAANVIKNG eivai: a) 7 B) 5

Y) 9.

H eAANVIKN €ival pTWXOTEPN YAWOOA ano Ta pwalka, yiaTi
EXElI AIYOTEPA PpwVvNUaTa

H eAANVIKN YAWOOQa €YIVE PTWYXOTEPN HE TNV KABIEPWON
TOU JOVOTOVIKOU

AQOU gV UNAPXOUV PTWYXEC KAl NAOUTIEC YAWOCOEG, N
YAwooa Twv Mauponodndwv exel eEicou NAoOUTIO
PIANOGOPIKO AEEIAOYIO HE TNG EAANVIKNG

H eAAnVIKN €ival n povn «vonuaTikn» yAwaooa, oTnv
onoia n oXEon onNuUaivovToc-onUaivVoUEVOU €ival
«(PUOIKN»" OAEC Ol AAAEC YAWOOEG €ival «OUNBATIKEG



ZXOAIAOTE

/.
8.

e

10.

11.

12.

13.

O1 d1aAekTOI OEV EXOUV KAVOVEC

Movo Je TNV avBpwnivn YAwood JNOoPoUHE va HIANCOUME
yla KaTi anov

H yAwoooAoyia 010a0Kel TN owaoTn Xprnon Twv AeEswyv

CAwoooAoyia €ival N ENICTAKN NMOU TN CUUBOUAEUONACTE
Yla va Jaboupe TI €ival owaoTo Kal TI €ivalr Aabog otn
YAwooa

Ol KAVOVEC TNC YPAMUMATIKNG NAC AEVE NWC VA YPAPOUUE
owOoTA EAANVIKA

H eTupoAoyia d10A0KElI TNV KAVOVIKN onuaacia Twv
Ae€ewV' NpeNel va Jaboupue TNV 1oTopia piac AeEnc av
BEAOUPE va EEPOUNE TI NPAYHATIKA anuaivel n Ae€n autn
H eTupgoAoyia piac A€€nc pavepwvel Tn BaBuTepn onuaacia
TNG A€ENG



ZXOAIAOTE:

14.H «<yAwooa» Twv JeAICOWV Xl OINAN apbpwan

15.H vonuaTtikn 0gv €ival yAwoaod, a) AOyw TOoU Jn
PWVNTIKOU TNG XapakTnpa kai B) Aoyw TnG
NPOTEPAIOTNTAC TOU MPOPOPIKOU AOYOU

16.Mia yAwooa €ival To oUVOAo TwV AEEEwV TNG

17.ApoU n YAwooa anoTeAsiTal and oupBacelc, o

KaBevac pynopei va PIAGEl Kal va ypagel onwc
OeAel.

"This is all so arbitrary!"” 4



MNa peAeTn

Fromkin, Rodman, Hyams, Eioaywyr) oTn HEAETN
NG yAwooag, Ke®. 1, 10 (enMIAEKTIKA).

Aekakou, Tomivtdn, Eioaywyn orn NwoooAoyia,
KEP. 13.

>. A. Mooxovag, «MpokaTtaAnWeIc yia Tn ypa®n Kai Tnv
opBoypaia»" «H npoTepalOTNTA TOU NPOPOPIKOU AOYOU>.

Xapng, Aeka puboi yia Tn yAwooa.

J. Lyons, Eioaywyn orn @OswpnTtikn NAwoooAoyia, Kep. 1:
«AwoooAoyia: H enioTnuovikn HEAETNC TS YAWOOAC».

Ei. ®IAiInnakn-Warburton, Eiocaywyn orn OewpnTIKN
AwoooAoyia, Kep. 1: «Eicaywyika».

©. MauAidou, Enineda MNMwaoaoiknc AvaAuong, Ke®p. 1:
«Eloaywyn».



Na peAérn (NponyoUHEVEG NApadOOEIC)

E. 1 Alynwotopia.pdf
MedTepn yhwaoohoyla

E. 10 yuBol yua tn yAhwoa.pdf
Agwa pUBoL yLo Tn yhwoaoa

B 10 puBoLywatn yhwooa.zip
AEKO PUSoL YLD TN yAWooa

[E. Benveniste.pdf

. Jakobson.pdf

Jakobson, "Thwoookoyla Kol TolnTLEnR”

. Martinet, double_articulation.pdf
Martinet, H SUTAR dp8pwon Tou hdyou

[E. Prieto.articulations.pdf

Prieto, opBpwosls onpeETLaY Kbk

E. Pullum Eskimo Vocabuary Hoax. pdf

G. Pullum, The Great Eskimo Vocabulary Hoax

[E. Saussure_circuit.pdf

F.de Saussure, kUkhwpa opLilac

. Saussure.sign.pdf

F.de Saussure, Mepl onpelwy

. The story of Genie, by Geoff Rolls.pdf

H Lotopla tng T

. Mooxovac 2001. H mpoTepaldTnTta Tou mpodopLKoU
Aoyou.pdf

H mpoTepald TNTa Tou MpopopLEoL Aoyou

E Mooxovac, NpokataAnyels yia Tn ypadn kal Tnv
opBoypadia.pdf
Z. Mooxovde, MpokaTohfwels yua Tn ypadn ko Tnv opBoypadla
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